
На следующий день – урок зельеварения.Урок зельеварения проходил по пятницам, и именно
он превращал этот день из любимого для Гектора в самый нежеланный. Сегодня они
отправлялись в самое холодное помещение во всем Хогвартсе, вместе со слизеринцами,
которые были самыми недружелюбными, на занятия к Снейпу, самому холодному учителю в
школе, не считая профессора Биннса. Кстати, профессор Биннс был призраком.За завтраком
Рон, поглощая хлопья, рассказывал Гарри о Снейпе.— Снейп – глава Слизерина. И Фред, и
Джордж говорили, что он больше всего опекает студентов из своего собственного дома.
Сегодня мы узнаем, правда ли это.Гарри вспомнил учителя с жирными волосами, которые
вызывали боль в его шраме. Каждое утро обычная сова приносила студентам сообщения. Гарри
удивился, увидев кусок бумаги, привязанный к лапе Хедвиг. Она взмахнула крыльями и
приземлилась между банками с джемом и сахаром. Гарри быстро снял бумагу и прочитал.—
Рон, Гектор, Хагрид пригласил меня к себе в хижину. Хотите прийти со мной?Рон кивнул.
Гектор давно хотел вывести Гермиону, которая постоянно приставала к нему с просьбой учить
ее заклинаниям, на прогулку, подышать свежим воздухом, поэтому он не отказался от
предложения Гарри.— Можно взять с собой кого-нибудь? – Гектор знал, что Рон всегда
критиковал Гермиону, а у Гарри тоже были некоторые проблемы с ней, поэтому он спросил
вежливо.— Гермиону? Конечно, почему нет? – Гарри хотел было отказаться, но вспомнив, как
Гектор щедро поделился своим эссе по трансфигурации прошлой ночью, согласился.После
завтрака они отправились в подвал, где находилась аудитория зельеварения. Она была гораздо
холоднее основного здания замка. Стенами тянулись ряды стеклянных банок, в которых
плавали в жидкости различные трупы животных, многие из которых Гектор даже не мог
опознать. Посреди аудитории стояло множество длинных столов, а на них были расставлены
тигли.Гермиона, как обычно, оставила место для своего соседа по парте, и Гектор поспешил
сесть рядом с ней.Через некоторое время высокая фигура распахнула дверь и вошла в
аудиторию с точным расчетом времени.Снейп был весь в черном, включая его глубокие и
пустые глаза. На его лице не было ни малейшего выражения – ни сейчас, ни, вероятно,
никогда в будущем, что создавало вокруг него холодную ауру.Он оглядел аудиторию и вскоре
заметил Гарри, который пристально смотрел на него.— Ах, да, – мягко произнес он, – Гарри
Поттер, очень известная персона.Малфой и его два подручных, Крэбб и Гойл, прикрыли рты
ладонями и рассмеялись. Гектор уже опустил голову, стараясь избегать взгляда
Снейпа.Конечно, результат был прямо противоположен тому, чего он хотел. Снейп быстро
продолжил:— Чуть не забыл, есть еще и Дамблдор, – Снейп посмотрел на Гектора своими
черными глазами, – Гриффиндор в этом году действительно богат талантами.Гектор не
решался вздохнуть, он мог только опустить голову, чтобы не встретиться взглядом с этими
холодными, безжизненными глазами.— Вы здесь, чтобы постичь точную науку и строгое
мастерство приготовления зелий. – Его голос был низкий и не громкий, но все его отчетливо
слышали. Весь класс был поражен напором Снейпа и не смел даже вздохнуть.— Не хочу видеть
здесь никого, размахивающего палочкой по-глупому и бормочущего какие-то незначительные
заклинания. – Снейп сделал паузу, – Конечно, я не жду, что многие из вас поймут глубину,
чудеса и точность мастерства зельеварения. Некоторым выдающимся личностям среди вас я
могу научить управлять жидкостью, которая течет в кровеносные сосуды людей, управлять той
магической силой, которая приводит людей в возбуждение и сбивает с толку.— Я могу научить
вас, как улучшить свою репутацию, выковать славу и даже предотвратить смерть.Снейп
закончил свою краткую вступительную речь, и в аудитории повисла тишина – странная
пауза.— Поттер! – вдруг спросил Снейп, – Что получится, если добавить порошок корня
нарцисса в настойку полыни?Гарри был в полном недоумении от вопроса. Какой корень? Какая
трава? Рон, сидевший рядом с ним, был также озадачен и, очевидно, не мог дать ему ничего
дельного. Гермиона, сидящая рядом с Гектором, высоко подняла руку, но Снейп, казалось, не
замечал этого. Он презрительно скривил губы, видя только Гарри.— Похоже, репутация – не
все.Затем он спросил:— Попробуем еще раз, Поттер. Если бы я попросил вас найти для меня
безоар, где бы вы его искали?— Я не знаю, сэр.— Ну а в чем разница между Аконитом волчьим



и Аконитом колючим?Гермиона подняла руки и собиралась взволнованно встать, что очень не
нравилось Гектору, который сидел рядом с ней и старался быть как можно незаметнее.— Не
знаю, сэр. – прошептал Гарри, – Но я думаю, что Гермиона знает ответ, может быть, вы
спросите ее?Эта фраза потрясла Гектора, он даже почувствовал, что температура в аудитории
упала на пару градусов.— Ну, ну, видно, ты не читал никаких книг перед началом учебы, –
голос Снейпа стал еще ниже, чуть громче шепота.— Так, мистер Дамблдор, можете ли вы
ответить на мой вопрос?Снейп не продолжил преследовать Гарри, а повернулся к Гектору,
который молча смотрел на свой палец.Гектору оставалось только нехотя встать, совсем не
понимая, что происходит. Его огромная неприязнь к Гарри объяснялась тем, что Гарри очень
напоминал бывшего соперника Снейпа, Джеймса Поттера. Неприязнь к Гектору была
действительно нелепой. Нельзя было сказать, что Гектор тоже похож на Джеймса Поттера,
просто у Снейпа была проблема с старым Дамблдором.Гектор решил найти возможность
пожаловаться на Снейпа своему дедушке.— Порошок корня нарцисса и полынь можно смешать
для приготовления воды жизни и смерти – очень сильного снотворного.— Копролит – это вид
камня, извлеченный из желудка козы, обладающий сильными детоксикационными
свойствами.— Что касается Аконита волчьего и Аконита колючего, то они вместе называются
Аконитом – это одно и то же растение.Несмотря на то, что Гектор не интересовался
зельеварением, репутация Снейпа заставила его в свободное от практики заклинаний и
трансфигурации время ознакомиться с материалами урока зельеварения.— Ну, верно, но знать
содержание книги недостаточно, – Снейп посмотрел на Гектора без всякого выражения.—
Почему бы вам не записать все это? Или вы уже выучили все наизусть?Юные волшебники
немедленно опустили головы и торопливо записывали только что обсуждавшиеся знания. На
мгновение в аудитории было слышно только шуршание перьев по пергаменту.— Гектор,
поздравляю, по крайней мере, ты доказал, что не дурак, – голос Снейпа прозвучал едва
слышно. – Один балл Гриффиндору.Прежде чем маленький лев Гриффиндора успел
обрадоваться, Снейп продолжил своим холодным голосом:— Что касается Поттера, то
Гриффиндор потеряет пять баллов за грубость по отношению к учителю.Далее Снейп разделил
их на пары.Сегодняшнее занятие заключалось в приготовлении простого зелья для лечения
чесотки.По словам Снейпа, это было крайне простое зелье, которое могли приготовить даже
магглы.Действительно, оно было очень простым, но Снейп все время ходил по аудитории, и
время от времени останавливался позади какого-нибудь счастливчика, добавляя ему
небольшую ледяную дебаф.Маленький волшебник, на которого смотрели из-за спины, всегда
был вынужден совершать какие-нибудь мелкие ошибки, после чего наслаждался сарказмом
Снейпа:— Я могу найти восемнадцать недочетов в том, как ты взвешиваешь сушеную крапиву.
– Снейп, казалось, особенно любил находить ошибки у Гарри, и критиковал его так часто, что
Гектор испытывал к нему большую симпатию. — Поттер, я просил тебя сломать клык змеи, ты
не понимаешь? Я думаю, чтобы сломать клык, не нужно его так полностью ломать.В то время,
как Гарри терпеливо выносил безумный выпад Снейпа, рядом с ним Невилл успешно прожег
тигель. Симус, который был с ним в одной группе, решил как-то компенсировать. Как только
Гектор увидел, что тот достает палочку, он тут же потянул Гермиону, чтобы спрятаться под
стол.С грохотом раскаленный тигель взорвался, и кипящее зелье моментально рассыпалось по
воздуху, словно цветы. Снейп, который стоял рядом с Гарри, отреагировал первым. Гектор
поклялся, что никогда не видел, чтобы Снейп действовал так быстро. Практически в тот же
момент, когда взорвался тигель, он вытащил палочку и создал себе защитный щит. На его
мантию попало всего несколько капель.— Идиот! – зарычал Снейп, взмахнув палочкой, чтобы
убрать зелье со стола. Он посмотрел на множество маленьких волшебников, у которых в местах
соприкосновения с зельем быстро развилась чесотка. У виновников происшествия красные и
опухшие чесоточные высыпания появились даже на лицах.— Я говорил, что не нужно
использовать ваши дурацкие палочки и ваши смешные заклинания? – Снейп пристально
смотрел на Симуса.— А ты, зачем ты положил колючки дикобраза в котел, не сняв его с
огня?— Отправьте их в больничное крыло, – строго произнес Снейп, глядя на невредимых



Гектора и Гермиону. – Только их двоих.Гектор встал, а Гермиона последовала за ним. Они
вышли из подземелья, поддерживая друг друга. Подходя к выходу, Гектор все еще мог слышать
гневный голос Снейпа:— Поттер, почему ты не сказал ему, чтобы он не добавлял колючки
дикобраза? Ты думаешь, что можешь продемонстрировать свою доброту, только потому что он
ошибся? Из-за тебя Гриффиндор потерял еще пять баллов. Гектор видел, что лицо Гермионы
явно покраснело от гнева. Невилл и Симус даже не осмелились поднять головы и молча шли за
ними.— Почему Снейп так преследует Гарри? Это так несправедливо! – Гермиона была очень
растеряна действиями Снейпа, и Гектор не мог ей объяснить.Как это сказать? Снейп так долго
был влюблен в мать Гарри, а Гарри и его соперник были словно вылеплены из одной формы?
Если бы Гарри был похож на Лили, эта история могла бы быть о том, как Снейп в одиночку
побеждает Волан-де-Морта.— Кто знает? Хорошо, что мы подышали свежим воздухом, – Гектор
вышел из подземелья, вдохнул свежий воздух и почувствовал себя гораздо комфортнее.Жизнь
все еще прекрасна, и она стала бы еще лучше, если бы не было уроков зельеварения.
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